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Este libro estd dedicado

A Miguel Sanz Bou, que ha sido para mi,
el hermano mayor que nunca tuve.

A Alvaro Garcia Martinez, que ha sido el hermano
pequeno que uno siempre querria tener.



NOTA DEL AUTOR

Los antecedentes histéricos que aparecen en esta novela
son auténticos en un sentido amplio, aunque la mayoria de
los personajes son de ficcion. Cualquier parecido con
personas reales, vivas o difuntas, son pura coincidencia.

Al ser una novela, me he tomado la libertad de realizar
una interpretacion libre de los hechos que en ella se relatan.



PERSONAJES EN ORDEN DE APARICION

Los nombres de los personajes de ficcibn aparecen
totalmente en mayusculas. Los personajes historicos estan
representados solamente con la primera letra en
mayuscula.

FERNANDO: 52 hijo del conde de Arienzo.

MOSSEN AYMERICH: Tutor de Fernando.

ROMUALDO DE ARIENZO: Padre de Fernando.

CONSTANCIO: sargento de armas del Conde.

BRAULIO: Soldado del Conde.

JUAN: Soldado del Conde.

CONSTANCIO: sargento de armas del Conde.

BRAULIO: Soldado del Conde.

JUAN: Soldado del Conde.

INIGO DE ARETXAGA: Templario, amigo del Conde.

FROILAN: Armero del Conde.

ENRIC ROUERGUE: Senescal del Temple en Sainte Eulalie.
Hugo de Paynes: Fundador de la Orden del Temple.

Fray Bernardo de Claraval: Monje que escribié las reglas de
la

Orden del Temple.

Jaime I: Rey de Aragén, Mallorca y Valencia.

Muhammad Abu Abdallah Ben Hudzail: Responsable de la
insurreccién de los moriscos en Valencia en 1275.

Alfonso X: Rey de Castilla.

Mossén Torregrossa: Capellan de Jaime |I.

Guillaume de Beaujeu: Gran Maestre del Temple.

Saladino: Lider musulman, luché contra los cruzados en
Jerusalén.

Baibars: Jefe de los ejércitos turco-egipcios en la batalla de
San



Juan de Acre, en 1291.

Luis IX: Rey de Francia en 1291.

Eduardo de Inglaterra: Rey de Inglaterra en 1291.

Enrigue II: Rey de Jerusalén en 1291, en el exilio.

Sultan Malik al-Mansur:

Sultan Qalaun:

Pachd Al-Ashraf Jalil: Lider de las fuerzas mamelucos en la
batalla de San Juan de Acre de 1291.

Al-Malik: Comandante del ejército de Hama.

Ruk ad-Din Togsu: Comandante del ejército de Damasco.
Konrad von Feuchtwangen: Mariscal del Ejército del rey en
San

Juan de Acre en 1291.

Pedro de Sevrey: Mariscal de Campo del Temple en San Juan
de Acre en 1291. Sucedié como Gran Maestre a Guillaume
de

Beaujeu.

Roger de Flor: Templario. Capitan del "Halcon" en la batalla
de

San Juan de Acre en 1291.

BRUNO: Tabernero. Amigo de Ihigo de Aretxaga.

MAXIM DE MONTFORT: Caballero templario.

GIOVANNI: Malhechor contratado por Montfort.

ROLAND: Tabernero. Amigo de Ifigo de Aretxaga.
CRISOFORO: Capitan del Aurora.

FILIPPO: Contramaestre del Aurora.

COSME: Capellan de la Orden del Temple.

AMBROSSIO DELLA FORTEZZA: templario.

Berenguer de Cardona: Maestre del temple.

Arnaldo de Banyuls: Comendador de Pefiiscola.

Rodrigo Diaz de Vivar: Caballero cristiano.

Zayyan lbn Mardanish: Rey musulman de Valencia.

Bernat Guillem d Entenca: Tio de Jaime I.

Guillém de Cardona: Maestre del Temple en Espafa.

MIGUEL DE FORTALENY: Templario.

ALQABAL: Andalusi sefardi. Boticario.



Non nobis, Non nobis, Domine Sed nomini tuo da
gloriam

(No para nosotros, no para nosotros, Senor, sino para la
gloria de tu nombre)
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UNO

Naci en el ano de gracia del Sefor de mil doscientos
cincuenta y nueve, en el castillo de Arienzo. Fui el quinto
hijo del senor Conde, bautizado con el nombre de Fernando.

Arienzo se encuentra situado en lo alto de unos riscos que
le ofrecian proteccidon natural ante el asedio. A sus pies, un
rio serpenteaba por entre un extenso robledo, ofreciendo
meandros de aguas claras que invitaban al bafio en verano,
y daban la posibilidad de pescar para alimentar los
habitantes de los poblados. Algun embarcadero avistado al
final de una curva senalaba la proximidad de una aldea de
pescadores.

Algunas zonas del bosque se mostraban cortadas, dejando
hueco para que en su interior se construyeran casas que
constituian las villas pertenecientes al condado de mi padre.
Al lado de estas, campos de cultivos, mostraban segun la
estacion del ano, un mar ondulante de colores cambiantes
de verdes a ocres conforme nos encontrasemos en
primavera o en otoRo.

Mi infancia transcurrié entre juegos con otros nifos de mi
edad y aprendiendo las primeras letras con el Mossén
Aymerich. Mientras mi padre viajaba por su condado
acompanado del primogénito, para impartir justicia en las
aldeas y villas del entorno, y salia a guerrear con los infieles
que se adentraban en sus dominios, yo jugaba en castillo y
sus aledanos con los otros nifos del castillo, siempre bajo la
atenta vigilancia del aya.

Inquieto como era, no pasé mucho tiempo hasta que no
quedd un sitio del lugar que no hubiera recorrido. Me
acercaba a los mozos de cuadras para poder ver los



caballos y acariciarlos. Ellos me dejaban acercarme, aungque
teniendo cuidado de que no me pasase nada, lo que era
dificil por lo travieso que era, teniendo que acudir en mas
de una ocasién a ver a mi madre con cortes o magulladuras.
Tras reprenderme suavemente, me acariciaba la cabeza y
me mandaba a que me curasen, volviendo al rato a
juntarme con mis amigos.

Los dias transcurrian entre las clases de Mosén Aymerich
y los juegos. Por las mananas, tras lavarme la cara y tomar
un tazén de leche con sopas de pan, mi maestro, tras
haberme enseffado en mis primeros anos, las letras y luego,
a leer y escribir, habia pasado a impartirme nociones de
matematicas, historia y geografia. Después de un par de
horas, salia corriendo, oyendo a mi espalda sus gritos y
quejas por acabar la clase demasiado pronto, y bajaba a las
cocinas donde robaba una manzana antes de salir al patio
de armas, para ver como los soldados practicaban la lucha
con espadas y tiraban a los blancos apoyados en un lateral
del patio con arcos y flechas.

Con los anos, el sefior Conde ordend al sargento de armas
que comenzara a enseflarme las artes de la guerra. De esta
manera, al acabar las clases con mi tutor, me encaminaba
al patio del castillo donde, tras pertrecharme con un jubdén
acolchado y ponerme en la cabeza un yelmo puntiagudo,
cuyo forro olia a humanidad, entraba en un circulo donde
me esperaba Constancio, uno de los soldados de confianza
de mi padre.

Constancio era a primera vista, impresionante, y mucho
mas si tenéis en cuenta que delante lo miraba un muchacho
de once primaveras. Cuando levantaba la miraba, ante mi
se erguia una mole de mas de metro ochenta de musculos.
Su mirada, bajo unas cejas prominentes y muy pobladas,
era penetrante y parecia observarte con un brillo malévolo
gue no hacia presagiar nada bueno para mi. No se ponia el
casco para pelear y su melena, sobre los hombros, era
negra como ala de cuervo, desgrefiada, confiriéndole un



aspecto si cabe mas fiero. No sonreia mucho ni era locuaz,
lo que no facilitaba el trato con él. El torso enorme,
protegido por un chaleco acolchado que dejaba los brazos,
enormes como jamones al aire. Su mano izquierda
empufiaba una espada de madera y asia una rodela
pequefa con la derecha.

Con una sonrisa torcida, me indicé con un gesto que le
atacase. Eso hice y me recibié con un mandoble que me tird
hacia un montén de paja. Me levanté enojado, y volvi a
arremeter contra él. Esta vez, pude cruzar la espada un par
de veces antes que, con un fuerte golpe de escudo, me
volviese a tirar al suelo. Cuando me levanté y me preparaba
para volver a atacar, me paré con el brazo y me dijo:

- Fernando, la primera leccién que te voy a dar es la
siguiente. Aunque seas generoso de cuerpo y espiritu, vy
creas en tu fuerza, nunca comiences un combate sin saber
bien contra quien te enfrentas. Lo primero que has de hacer
siempre, es estudiar a tu adversario. Aprovecha los primeros
momentos para estudiar como se mueve, a que altura deja
la espada suelta, como se cubre con el escudo, la posicién
de sus piernas. Eso te dara la informacién necesaria para
cuando cruces tu espada con él, sepas cual puede ser su
punto flaco, si te atacara de frente o por un lateral. Tendras
mucho ganado.

Asenti y me acerqué a él de nuevo, pero esta vez, mas
pausadamente. Cuando estaba a dos pasos de Constancio,
fui girando a su alrededor. Comprobé de esta manera, como
se iba desplazando lateralmente, arrastrando los pies, para
ofrecerme la menor superficie de ataque. De pronto,
amagué un golpe y dirigi una estocada recta al estémago.
Con un rapido movimiento, pard el ataque con su rodela, y
en el mismo movimiento, su otra mano bajé la espada
verticalmente contra mi casco. Apenas tuve tiempo de
levantar el brazo del escudo, pero la potencia del golpe me
hizo doblar la rodilla. Constancio asintié y dijo:



- Bien hecho. Para el golpe, y aunque dobles la rodilla, no
pierdas de vista a tu enemigo. Desde abajo. También
puedes contraatacar con un movimiento semicircular
segando los tobillos que estan peor protegidos.

Asi transcurrieron dos horas, pasadas las cuales
Constancio dio por finalizado el entrenamiento y nos
dirigimos a la pileta para lavarnos la cara y los brazos.

A la noche, mi padre el Conde se me acercd, y me dijo que
Constancio le habia hablado bien de mis aptitudes, y me
insistié en que perseverara en mis clases de armas, porque
algun dia me serian utiles.



DOS

Pasaron tres anos, los ejercicios en el patio de armas vy los
trabajos manuales - me gustaba ayudar a los mozos en las
caballerizas - fortalecieron mis hombros y brazos. Ya era
mas alto que Constancio y podia pelear con él sin descanso
durante mas de una hora. Cuando acababamos, y después
de lavarnos en la pileta, le acompanaba para ver como
ejercia de sargento de armas de mi padre, el conde.

El ano siguiente, el invierno llegé brusca y ferozmente a
nuestras tierras. Sin apenas otono, los campos y las cimas
de las montafnas se cubrieron con un manto blanco. La
ultima cosecha se perdié con el frio y los aldeanos
temblaban pensando en que pudiera golpearles un periodo
de hambruna. Para mas males, los lobos, ante la falta de
piezas que cazar en las montanas, descendieron al valle y
atacaron a las ovejas y vacas. Una manana, un grupo de
labriegos comandados por el tendero que hacia las veces de
portavoz de la aldea, llegaron al castillo y pidieron
audiencia. El conde les recibi6 en el salén donde expusieron
entre lamentos, su preocupacion por el invierno que se
avecinaba y el miedo que sentian por el dafno que los lobos
pudieran ocasionar a sus hijos y a los rebanos.

Tras escucharlos pacientemente, el conde los calmé
diciéndoles que tomaria las medidas adecuadas para
protegerlos. Al salir el cortejo, mandé llamar a su sargento
de armas.

Constancio aparecié al momento. Puso rodilla en tierra y
se apresto a escuchar.

- Constancio. Quiero que prepares una partida, subas la
montafa y des caza a esa manada de lobos. LIévate contigo



a Fernando. Ya es hora de que desarrolle fuera lo que ha
aprendido en el castillo.

Sin mas palabras, lo despidié y se levantd y salié del
salén. Constancio me miré y dijo.

- Fernando. Manana al amanecer subiremos a la montana.
Prepara ropa para un par de dias. - Y apoyando su mano en
mi hombro se despidié.

La partida salié del castillo al amanecer. Encabezaba el
grupo el propio Constancio. A su lado, yo conducia mi
montura con semblante serio y circunspecto. Les seguian
Braulio y Juan, dos hombres de armas del conde. Braulio era
un hombretén de cara ancha y rubicundo. De caracter
bondadoso, era facil conversar con él después de los
entrenamientos. Te decia que hacia bien o mal segun su
entender. Juan era el contrapunto fisico, delgado, casi
enteco, era un hombre alto y fibroso, sin grasas que le
sobraran. Siempre con barba de varios dias que nacia alta
bajo los ojos. Las mejillas hundidas le conferian a la cara un
aspecto triangular con el vértice en el mentén, prominente y
afilado. Gran luchador, sobre todo en el cuerpo a cuerpo,
Fernando habia podido apreciar cémo tumbaba a
contrincantes mucho mas pesados que él en combates con
cuchillo.

Ambos iban ataviados con gruesos jubones y calzas de
cuero. Calzaban botas forradas y se cubrian los hombros
con capas de pieles. Todas las monturas llevaban
enganchada a la silla, una lanza y escudo. Constancio habia
atado a la parte de atras de la silla de montar, un hacha de
combate de doble filo. Por mi parte, me decanté por llevar
un arco, que puse en bandolera y atada a la silla, una
alijaba de donde asomaban los astiles de las flechas.

Cuando llevabamos cabalgando mas de dos horas, y un
rato subiendo las primeras estribaciones de la montana,
llegaron a un claro del que se abrian dos sendas a ambos
lados de un pefiasco. Constancio levantd la mano y el grupo
se arremolind a su lado.



- Juan, tu y Braulio tomad el camino de la izquierda.
Cabalgad no mas de quince minutos, y si no veis nada raro,
volved aqui. Si encontrdis huellas, soplad el cuerno dos
veces. Nosotros haremos lo mismo en el otro camino.

Sin una palabra mas, tiraron de las riendas de sus
monturas y se adentraron en la espesura del bosque.
Constancio y yo, hicimos lo mismo tomando la senda de la
derecha. A los pocos minutos, asi con la mano las riendas
de la montura de Constancio y sefalé con la otra unas
ramas rotas a la izquierda del camino. Constancio
asintiendo, descabalgd y llegé junto a los arbustos, se
arrodilld y tras estudiar detenidamente la escena, gir6 el
cuello y dijo:

- Estas ramas se han tronchado recientemente. Las
marcas contindan por esa vereda, pero los caballos no van a
poder pasar por ahi. Sopla el cuerno para que vengan los
otros.

Giré el torso, cogi el cuerno que pendia de su silla, y soplé
con fuerza dos veces. No habia pasado ni un cuarto de hora
cuando oyeron como se aproximaban los dos soldados.

- Escuchad - Constancio los miré fijamente - Vamos a
dejar las monturas aqui. Juan, tu quédate a su cuidado,
atento a que puedan aparecer los lobos.

Juan, conforme le iba hablando su jefe, desmonté y cogié
de la silla la jabalina, la destrabd e hincé el astil en tierra.
Descolgd la rodela y se la fij6 en el codo izquierdo y
desenvainé la espada, clavandola junto a la lanza. De esta
pinta quedd al pie de los caballos que sus compaferos
habian amarrado a unas ramas cercanas. Sin mediar una
palabra, los despidié con un gesto de cabeza.

Constancio, Braulio y yo mismo, nos habiamos
pertrechado con las armas que pendian de nuestras
cabalgaduras. El sargento de armas habia cogid el hacha de
combate de doble filo, y la llevada horizontal asiendo por la
mitad del mango. Braulio habia elegido, al igual que su
compafero, la jabalina y el escudo, llevando al cinto su



espada. Yo elegi la rodela, que colgué sobre mis hombros
para proteger la espalda y llevaba en las manos el arco y
colgando, la alijaba rellena de flechas. Una espada recta
cefiia su cintura. llevdbamos caminando entre la espesura
mas de veinte minutos en silencio, cuando Constancio que
encaminaba la fila, levanté el brazo izquierdo con el pufio
en alto. Braulio y yo nos situamos uno a cada lado de él y
miraron delante de ellos, donde Constancio sefalaba.

Un claro se abria un poco mas adelante delante de una
cueva. En el exterior, vieron cuatro lobos, uno tumbado a un
lado de la entrada de la cavidad y los demas correteando.

Afortunadamente el viento soplaba en contra de ellos, y
no habia podido olerles. El que parecia el jefe de la manada,
era un lobo grande, de pelo entreverado gris y blanco, con
marcas de pelada en el lomo que insinuaban luchas
anteriores. Sus colmillos, amarillentos, se mostraban a
ambos lados de los morros del animal.

Constancio puso la mano sobre mi hombro y me sefalo al
lider de la manada. Asenti, y tras poner una flecha en la
cuerda, apunté con cuidado al lider de la manada mientras
tensaba la cuerda y notaba como las palas se combaban
con la tensiéon. Cuando estuve seguro, solté la cuerda. La
flecha salié disparada recta, con un ligero cimbreo y sonrei
cuando impactdé en el lomo del animal, cerca de su pata
delantera.

Raudamente, Constancio y Braulio salieron de la espesura
y se adentraron en el claro enfrentandose a las demas
fieras. Al llegar junto a ellas, Constancio descargd un golpe
feroz con el hacha en semicirculo que practicamente partio
en dos al primer lobo que encontré en su camino. Con el
mismo movimiento, y aprovechando la inercia que llevaba,
descerrajo otro golpe a un lobo que queria saltar sobre él
desde el lado contrario, y que se encontrdé con el filo del
arma entre los ojos, dividiendo su craneo en dos.

Ensangrentado como estaba de las salpicaduras de los
animales, gir6 la cabeza buscando a Braulio. Este, habia



acorralado al tercer animal junto a la entrada de la cueva.
Se fue acercando hasta que la tuvo al alcance de la jabalina
y se la clavé en el flanco. No vio como salia una loba negra
de la cueva y se dirigia a él por detras. Cuando la fiera iba a
saltar sobre su espalda, le llegd la flecha que se habia
disparado desde el linde del claro, donde me habia
posicionado por si veia algdn movimiento raro.
Afortunadamente, puede ver la salida del animal e
intervenir antes de que hubiera causado algin dafo.

Todo termind en unos minutos. Cuando nos reunimos en el
claro, el aspecto de Constancio y Braulio era sobrecogedor.
Ambos estaban cubiertos de sangre, aunque por la gracia
de Dios nuestro senor, no era de ellos. A nuestros pies,
cinco lobos yacian tumbados a nuestro alrededor.

Decidimos llevarnoslos con nosotros. Con unas varas que
cortamos de los arboles construimos unas parihuelas que
rellenamos con ramas de pino entrecruzadas. Echamos
sobre ellas los lobos y fuimos arrastrandolas hacia donde
nos esperaba Juan.

Cuando nos reunimos, Braulio insistié en contarle la pelea,
adornandola con todo lujo de detalles, y poniendo los ojos
en blanco para exagerar la situacién y dramatizar el
encuentro. Juan lo miraba con una sonrisa sardénica, que
sbélo se traslucia en sus ojos, pues el resto de su cara se
mantuvo impertérrita.

Como se habia hecho tarde, y la niebla caia sobre el
bosque disminuyendo mucho la visién, decidimos acampar
en el primer claro en el que paramos. Hicimos una hoguera
para ahuyentar a las alimanas y calentar algo de carne que
comimos con un poco de pan y queso. Un trago de vino
aguado ayuddé a bajar la comida. Nos tendimos sobre las
pieles que llevabamos alrededor de la hoguera y nos
dispusimos a dormir unas horas.

Al amanecer, recogimos el campamento y tras ensillar las
monturas, enganchamos la parihuela al caballo de Juan.



Girando los caballos, retomamos el camino de vuelta al
valle.

A mediodia, vimos las primeras viviendas del pueblo. Unos
ninos, que jugaban en el ribazo nos vieron aparecer por la
ladera y corrieron gritando hacia las casas. Al momento,
comenzaron a salir los lugarefos y a la cabeza, el mismo
hombre que habia ejercido las veces de portador en el
castillo. Al coincidir en el camino, se abrieron para dejarnos
paso y empezaron a musitar y senalar los lobos que
colgaban de la cabalgadura de Juan.

Constancio, mandd adelantarse a Braulio al castillo para
qgue le dijese al conde que habiamos cumplido con la misién
encomendada, y nos paramos en la plaza, junto a una
fuente. La gente se iba arremolinando a nuestro alrededor.
Sus caras mostraban satisfaccién y también aprecié signos
de relajacién tras la tensién sufrida por el ataque de las
fieras.

Al poco, vimos aparecer a nuestro senor, con Braulio y
cuatro soldados mas como sequito acompanante. Cuando
llegd a la plaza, se empind sobre su montura y dijo:

- Os aseguré gque me haria cargo de vuestro problema y
que lo haria mio. Aqui veis las alimafias que os han tenido
preocupados. Ya no volverdan a molestaros. Podéis
quedaroslas y hacer con ellas lo que querais.

Nos dirigid un gesto con la cabeza y girando su corcel,
retomdé el camino hacia el castillo. Nosotros nos pusimos
tras él y cabalgamos orgullosos hasta casa.



